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_ _ Deliveryfinstallation is made by property reservation according - - Creationday
Robert -Bosch mu”_. atz 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. 6) Freight 7) Delivery
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh F i 06.07.2021
ree Unfrank| |Waggon Carrier
10) Your sign 11} Your Order No. Date 15) additional data customer 17} Dispatch place Fr.Gut \Vehic foreign va_ﬁm_, No
550003918601  09.11.2017 EhP / GmbH b= | " | |,4190133
19) Shipping type 20} Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 24y
truck collect. load Free Carrier 1 EPP gross 211,0 net 125,1
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-Junioad-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos |28) Bosch-Order-No. index  {Parthumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
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Ordime é€i Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° parfita [VA Date / Dala

07-JUL-2021 g ',gﬂ_cyé;yf
ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH

581498
Cotlection address / Indirizze det luogo di carica {di ritirc} Order Code / Ordine di trasporio
ERF-EC-1498714
Delivery tenms / Terminat acdress /
Condizioni di trasporto Indirizzo terminale
D free domicile D ex works
Irznco dom.

franco l200cd DHI, FREIGHT GMBH
D Cleared ] Uncleared
stoganalo non stoganate) ERFURT

Clmesit (Jaeares |BET DEN FROSCHACKERN 7

Consignee / Destinalario VAT-ID-No. / N° partita VA 1 g:iwd?);'dpag O g:fy dg';’f'aid D-99098 ERFURT
MAGNA PT SPA :ﬁners nnpeg.  (Tel:+49 361 49 30 40
fi

Fax:+49 361 49 30 411

VIA DEI CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNO EXW
Addrtion| tnsport insurance / Terminal reference /
- Dyes [Jne 0221070522029 Numero di dossier

Delivery address / Indirizzo di consegna dela merce si no

Currency /  Valug for insurance / Customers reference /

Valula Valore tb assicurare Riferimanti de} cliente

NalIMP-VRN-442734
Terminal di amivo Contact tef
Terminai de destination Numero telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and fumbers Duantity Packing  pescription of goods Customs triff number] Gross weight in kg Value (with currency)
Marche e numeri Quaniita Imbailaggio  Descrizione delia merce Taritta doganale | Peso lordg in kg Valore {con valuta)
PARTS 422.0
2 |PALL PARTS
Payable weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Pas tassabile in kg Totate pesa lorda in kg
Dim. X o x omx om = 1.920w 0.00 W 480.00 422.0
" ldlEl;lNE AGEL s.1.
14

Special consignments / Richieste particofari ei Cic amin, 026 Modugno (BA)
Spacial instructions / tstruzioni particolari Enc\usures ,' AI! ti

LADEHILFEN 2 EUROPAL. uR %
cevuto co a di

verifica su qualith e qhantity”

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Callection at sender Delivery fc consignee IMPORTANY According 1o CNR, transpor! damages have i be nated on the tranpor! Sfamp and signature of Sender
Ritiro dal mittente Consegna al deslinatario order (POD) epon delivery of the consignment. Damages not visible externally shouid be | Timbro ¢ firma del mittente
mtified in writing 10 the responsible EVADCONNECT terminal within 7 days after defivery.
.
D'ate fEata Date / Dala
Time / Orario Time / Orarig
Drivers signature / Firma deliautista Consigness signature Consignee’s name in block letters
Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello

EUROCONNECT Transport Conditions apply exciusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vintolats alle Condizioni Generali di trasporte EVROCONNECT




